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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Otworz¢ rzeki na nagich wzgdrzach, (a) posrod
dostowny dolin zdroje, z pustyni zrobie rozlewisko, a z ziemi
suchej zrodta wody.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Rzeki puszczg po nagich wzgorzach, a posrod dolin
literacki otworzg zdroje, pustynie zmieni¢ w rozlewisko,
a ziemi¢ suchg w zrodia wody.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Otworze rzeki w miejscach wysokich, a zrodta
literacki Gdanska posrodku dolin. Zamienie pustyni¢ w jeziora wod,
a suchg ziemi¢ w strumienie wod.
BG Przektad Biblia Gdanska Otworzg rzeki na miejscach wysokich, a zrodta
literacki w posrod rownin; obroce pustynie w jeziora wod,
a ziemi¢ sucha w strumienie wod.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Otworzg¢ na wysokich pagorkach rzeki, a w posrzod
literacki pol Zzrzédta; obroce puszcza w jeziora wodne,
a ziemie¢ bezdrozna w zrzddla wod.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kaze wytrysna¢ strumieniom na nagich wzgdrzach
literacki i zrédtom wdd posrodku nizin. Zamieni¢ pustynie
W pojezierze, a wyschnigta ziemi¢ w wodotryski.
BW Przektad Biblia Warszawska Sprawie, ze wytrysng rzeki na gotych miejscach
literacki i krynice wéréd dolin, obrdce pustynie w katuze
wod, a ziemi¢ suchg w Zrddla.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sprawig, ze wytrysna rzeki na nagich wzgorzach
literacki i zrodta posrodku dolin. Zamienig pustynie
w sadzawke, wyschnigta ziemie w zrédta waod.
PAU Przektad Biblia Paulistow Na bezdrzewnych wzgorzach kaze wytrysnac
literacki strumieniom, a po$rod dolin krynicom. Pustynie
zamieni¢ w jeziora, a bezwodng ziemi¢ w zielone
0azy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Na gotych wzgorzach otworzg strumienie, posrodku
literacki dolin - krynice! Pustynie w jeziora zamienie,
a ziemig¢ spieczong - w wod zdroje!
TUB Przektad bi6nis. HoBuii mepexian | ajie BIAKPHUIO Ha ropax pikH i mocepe piBHUH
literacki VBT Padaina Typkonsika | mkepena, 3po6IIto IyCTHHIO MOYAPEM i CIIpariIy
3€MJII0 BOJOTOKAMH.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdaniska Na nagich wierzcholkach otworzg strumienie
dynamiczny i zrodta posrod dolin; step przemienie w jeziora
wod, a wyschla ziemie w zdroje.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Na nagich wzgorzach otworze rzeki, a na dolinnych
dynamiczny réwninach — Zrédta. Z pustkowia uczynig trzciniaste
rozlewisko, a z bezwodnej ziemi — zrodta wod.
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